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MS-MY

Isi tangki air hanya dengan air keran. \
Catatan: Jangan mengisi tangki air

melewati tanda batas MAX.

Peringatan: Jangan memasukkan parfum,

cuka, kanji, zat pembersih kerak, bahan

pelembut penyetrikaan, atau bahan

kimia lainnya ke dalam tangki air:

Isikan tangki air dengan air paip sahaja.
Nota: Jangan isikan tangki air melepasi
tanda MAX.

Nota: Jangan masukkan minyak wangi,
cuka, kanji, agen penanggal kerak, bahan
bantu penyeterikaan atau bahan kimia
lain ke dalam tangki air.

Chi cham nudc mdy vao ngan chira nudc.
Luu y: Khong chdm nudce vao ngan
chira nudc qua chi bao MAX (T6i da).
Canh bao: Khong dugc cho nudc hoa,
giam, chat hd vai, chat tay rira, chat phu
tro Ui hay nhiing hda chat khdc vao
trong ngan chia nudc.
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MS-MY

Setrika ini dilengkapi dengan Kontrol uap
otomatis. Setrika otomatis menyediakan
jumlah uap optimal untuk hasil terbaik
sesuai dengan suhu yang Anda pilih.

Peringatan: Jangan gunakan uap atau
semburan uap pada suhu rendah, seperti
yang tertera dalam tabel di bawah ini.
Jika tidak, air panas dapat merembes dari
setrika.

\

Seterika ini dilengkapi dengan kawalan
Autostim. Seterika ini menyediakan

jumlah stim yang optimum untuk hasil
terbaik, mengikut suhu yang anda pilih.

Amaran: Jangan gunakan stim atau galak

stim pada suhu rendah, seperti yang
dinyatakan dalam jadual di bawah. Jika
tidak, air panas mungkin menitis dari
seterika.

Ban i duoc trang bj digu khién Auto
stream (Hoi nudc ty dong). Tuy vao
nhiét d ban chon, ban i tu déng cung
cap luong hoi nudc 181 uu dé cé két qua
t6t nhat.

Canh bao: Khéng duoc st dung hoi
nuéc hodc tang cudng hoi nudc & nhiét
d6 thap, nhu da chi dan trong bang
dudi day. Néu khdng, nude ndng cé thé
ri ra tir ban di.
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(e.g.acrylic, nylon,
polyamide, polyester)

Linen MAX v
Cotton eeoe v
Auto steam
Wool ) X
Silk oo X
Synthetic fabric °
X

ID Kain
MS- .
MY Fabrik

VI | Ludi gai

Linen

Linen

Lanh

Katun

Kain
kapas

Len

Sutera

Sutera

Lua

Synthetic fabric (e.g. acrylic, nylon,

polyamide, polyester)

Bahan sintetis (contohnya akrilik,
nilon, poliamida, poliester)

Fabrik sintetik (cth. akrilik, nilon,
poliamida, poliester)

Céc loai vai tbng hop (nhur acrylic,

ni-léng, polyamide, polyester)

Uap otomatis

Autostim

Auto stream
(Hoi nudc ty
déng)



ID Gunakan fungsi semprot untuk Vi
menghilangkan kusut yang membandel
pada suhu apa pun.

MS-MY  Anda boleh menggunakan fungsi
sembur untuk mengeluarkan kedut
yang degil pada apa-apa suhu.

Str dung chic ning phun hoi nudc dé
lam phang nhiing nép nhan khd di &
bat c& nhiét dé nao.



MS-MY

Anda bisa menggunakan fungsi
semburan uap pada suhu tinggi

(*** dan lebih tinggi) baik secara
horizontal dan vertikal. Tekan dan
lepaskan pemicu semburan uap untuk
semburan uap yang kuat agar kusut
yang membandel, atau kusut akibat
menggantung pakaian hilang.

Untuk menyetrika dengan uap ekstra,
tekandan tahan pemicu semburan uap.

Anda boleh menggunakan fungsi galak
stim pada suhu tinggi (*** dan ke
atas) secara mendatar dan menegak.
Tekan dan lepaskan pencetus galak
stim untuk pancutan stim berkuasa
bagi menghilangkan kedutan degil, atau
kedutan dari menggantung pakaian.

Bagi mendapatkan stim ekstra
semasa menyeterika, tekandan tahan
pencetus pancutan stim.

Vi

Ban c6 thé str dung chiic nang ting
cuong hoi nuéc & nhiét do cao

(ee* trd |én) ca khi Gi ngang va Ui
diing. B&m va tha nut bam ting cuong
hoi nudc @& cé mot dong hoi nudc
phun manh gidp loai bd nhing nép
nhan khé Ui, hodc nhiing nép nhan do
treo quan do.

Dé ¢4 luong hoi nudc cao hon trong
khi @i, an va gitr nit bam tang cuong
hoi nudc.
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ECO

MS-MY

Alih-alih Uap otomatis, Anda dapat
menggunakan Setelan ECO pada
pengatur uap untuk menghemat
energi, dengan tetap mendapatkan hasi
setrikaan yang memuaskan.

Selain daripada Autostim, anda boleh
memilih tetapan ECO pada gelangsar
stim untuk menjimatkan tenaga, tetapi
tetap mendapatkan hasil penyeterikaan
yang memuaskan.

Vi

Thay vi Hoi nuéc ty dong, ban cé thé
chon cai dat ECO (Tiét kiém) trong nit
truot hoi nudc dé tiét kiém ning luong,
nhung van dat duoc k&t qua Gi mong
mudn.
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ID Mati otomais (hanya tipe tertentu) \ Ty dong tét (chi cé & mot s6 kiéu
nhat dinh).
MS-MY  Automati (jenis tertentu sahaja).
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ID Setrika ini dilengkapi wadah calc
bawaan yang akan menampung
partikel calc yang terlepas selama
menyetrika.Wadah calc tidah boleh
dilepas oleh pengguna. Partikel kerak
akan dibuang keluar dari setrika selama
proses calc clean. Lakukan calc clean
satu kali setiap bulan untuk memelihara
performa uap dan memperpanjang
masa pakai setrika Anda. Jika air di
daerah Anda memiliki kesadahan yang
tinggi, atau Anda melihat kerak keluar
dari tapak setrika saat menyetrika,
gunakan calc clean lebih sering.

Vi

MS-MY  Seterika ini disertakan dengan
Bekas kerak terbina dalam yang
mengumpulkan partikel kerak yang
terlepas sewaktu penyeterikaan.
Pengguna tidak boleh mengeluarkan
bekas kerak tersebut. Partikel kerak
akan dikeluarkan daripada seterika
sewaktu proses pembersihan kerak.

Lakukan pembersihan kerak sebulan
sekali untuk mengekalkan prestasi
stim yang baik dan memanjangkan
hayat seterika anda. Jika air di kawasan
anda liat atau anda melihat kerak
keluar daripada plat tapak sewaktu
penyeterikaan, gunakan fungsi ini
dengan lebih kerap.

Ban Ui nay duoc trang bi mét Ngan
chtra voi hda tich hop, noi thu gom
cdc hat can voi bj bong ra ngoai trong
khi Gi. Ngdn chia voi hda khéng duoc
thiét ké d& ngudi dung thdo g&. Cac
hat can voi duoc xa ra khoi ban Ui
trong qud trinh xa can. Thuc hién xa
cin 1 thdng mot lan dé duy tn hiéu
SUAt hoi nudc tot va kéo dai tudi tho
clia ban Gi. Néu nudc médy & khu vuc
clia ban bj nhi&m can véi hodc ban
thay can thodt ra t& mat dé trong

khi ti, nén str dung chirc ndng xa can
thuong xuyén hon.
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Jangan gunakan serat baja, cuka atau Vi
bahan pembersih abrasif.
MS-MY  Jangan gunakan wul logam, cuka atau

sebarang agen pembersihan yang
melelas.

Khéng str dung miéng chui bing soi

thép, gidm hay bét ky chat tdy rra nao
c6 tinh an mon.
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ID

Air merembes dari lubang
pengisian air.

Air menetes dari tapak se-
trika setelah setrika dicabut
atau telah disimpan.

Fungsi semburan uap tidak
bekerja dengan benar

(air menetes dari tapak
setrika).

Serpihan dan kotoran kelu-
ar dari tapak setrika selama
menyetrika.

Anda mengisi tangki air
berlebihan.

Pengatur uap disetel ke
MAX atau ECO.

Setrika diletakkan dengan
posisi rebah ketika masih
ada sisa air di dalam
tangki airnya

Anda terlalu sering meng-
gunakan fungsi semburan
uap dalam waktu sangat
singkat.

Anda telah menggunakan
fungsi semburan uap pada
suhu yang terlalu rendah.

Kerak terbentuk di bagian
dalam tapak setrika.

Jangan mengisi tangki air melewati tanda
batas MAX. Buang kelebihan air dari
dalam tangki air.

Setel pengatur uap ke setelan kering.

Kosongkan tangki air

Tunggu beberapa detik sebelum Anda
menggunakan fungsi semburan uap
kembali.

Atur suhu setrika ke tingkat di mana
fungsi semburan uap dapat digunakan
(e0e ke MAKS).

Gunakan fungsi calc clean (lihat bab
‘Membersihkan dan pemeliharaan’
bagian ‘Fungsi calc clean’).

MS-MY

14

Air menitis dari pintu
pengisian air.

Air menitis dari plat tapak
setelah plag seterika
dicabut atau setelah
disimpan.

Fungsi galak stim tidak
berfungsi dengan betul

(air menitis dari plat tapak).

Emping dan kotoran keluar

dari plat tapak semasa
menyeterika.

Anda telah mengisikan
tangki air terlalu penuh.

Gelangsar stim telah
ditetapkan kepada MAX
atau ECO.

Anda telah meletakkan
seterika dalam kedudukan
mendatar dengan air
masih tertinggal di dalam
tangki air.

Anda telah menggunakan
fungsi galak stim terlalu
kerap dalam tempoh masa
yang terlalu pendek.

Anda telah menggunakan

fungsi galak stim pada suhu

yang terlalu rendah.

Kerak terbentuk di dalam
plat tapak.

Jangan isikan tangki air melepasi tanda
MAX. Tuang lebihan air daripada tangki
air.

Tetapkan gelangsar stim kepada
tetapan kering.

Kosongkan tangki air.

Tunggu beberapa saat sebelum anda
menggunakan fungsi galak stim sekali
lagi.

Tetapkan suhu penyeterikaan pada
suhu yang boleh menggunakan fungsi
galak stim (eee hingga MAX).

Gunakan fungsi Pembersihan
Kerak (lihat bab ‘Pembersihan dan
penyelenggaraan’, bahagian ‘fungsi
Pembersihan Kerak’).



Vi

Nudc ri ra tor clra cham nudc.

Nudc 1 ra tr mat dé sau khi da
rit phich cdm dién hodc bao
quan ban Ui.

Chc nang tang cudng hoi nudc
hoat déng khong ding cdch
(nudc i ra tor mat dé).

Trong khi Ui, chat gi va chat can
thodt ra tir mat dé ban i.

Ban cham qud nhi€u nudc vao
ngan chia nudc.

Nt truot hoi nudc dugc dit &
vi trf MAX (T6i da) hodc ECO
(Tiét kiem).

Ban da dit ban Gi & vi trf nam
ngang khi van con nudc trong ngan
chtra nudc.

Ban da s&r dung chic nang phun
hoi nudc tang cudng qud nhiéu 1an
trong khodng thdi gian ngdn.

Ban st dung chirc nang tang cuong
hoi nuéc & nhiét do qud thap.

Can hinh thanh bén trong mat dé.

Khéng chdm nudc vao ngan chira nudc qud mic
chi bdo MAX (T6i da). Db phan nudc thura ra
khoi ngan chia nudc.

BDit ndt truot hoi nudc dén cai dat khé.

D& hét nudc khdi ngan chira,

Cho trong vai gidy trudc khi st dung lai chic
nang tang cuong hoi nudc.

it nhiét d6 Gi & mic cb thé st dung chic
nang tng cudng hoi nudc (e oo dén MAX).

St dung chic nang xa can (xem chuong ‘Vé sinh
va bao dudng’, muc ‘Chic nang xa can’).
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